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Hinweis
• Es ist streng untersagt, dieses Dokument oder Teile daraus ohne unsere Zustimmung abzuschreiben oder 

zu kopieren.
• Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne Vorankündigung geändert werden.
• Aufgrund von Verbesserungen oder Änderungen an dieser Software kann die Beschreibung in diesem 

Dokument teilweise von den Spezifikationen her abweichen. Hierfür bitten wir um Ihr Verständnis.
• Es ist streng untersagt, diese Software auf eine andere Disk zu kopieren (außer zum Zweck einer Datensi-

cherung) oder außer zur Ausführung dieser Software in den Speicher zu laden.
• Mit Ausnahme dessen, was in den Garantiebestimmungen von MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. aufge-

führt ist, übernehmen wir keinerlei Haftung für Schäden (einschließlich, aber nicht beschränkt auf entgan-
genen Gewinn, indirekte Schäden, spezielle Schäden oder anderen finanzielle Schäden), die durch die 
Verwendung oder Unmöglichkeit der Verwendung dieses Produkts entstanden sind. Das gleiche gilt auch 
für den Fall, dass MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. im Vorfeld von der Möglichkeit entstehender Schä-
den unterrichtet wurde. Beispielsweise haften wir nicht für einen Verlust von Medien (Arbeiten), die unter 
Verwendung dieses Produkts erledigt wurden oder indirekten Schäden, die durch das Produkt unter Ver-
wendung dieser Medien verursacht wurden.

Adobe, Photoshop, Illustrator und PostScript sind Warenzeichen von Adobe System Incorporated.
Apple, Macintosh, Mac OS und Mac OSX sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows Vista, Windows 8 oder Windows 
8.1 sind Warenzeichen von Microsoft Corporation und anderen Ländern.
Alle in diesem Dokument verwendeten Warenzeichen von Corel sind Warenzeichen oder eingetragene 
Warenzeichen von Corel Corporation und den verbundenen Unternehmen von Corel Corporation in Kanada, 
den USA und/oder anderen Ländern.
Alle Markennamen und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer entspre-
chenden Firmen.
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Über dieses Handbuch
Dieses Dokument erklärt die Einstellungen zur Installation von RasterLink6 und zur Vorbereitung für den 
Gebrauch.
Dieses Dokument erklärt die Installationsschritte unter Verwendung von Windows 7 als Beispiel.
Wenn nicht anders angegeben, halten Sie sich bei Windows XP, Windows Vista und Windows 8 an die glei-
chen Schritte.

Darstellungsarten
Menüfunktionen stehen in Anführungszeichen, beispielsweise [Full Color].
Schaltflächen in Dialogboxen sind eingerahmt, beispielsweise .
Halten Sie sich an dieses Handbuch, indem Sie den Druckernamen gegen den Produktnamen des Produkts 
austauschen, das Sie verwenden.

Symbol

Über weitere Anweisungshandbücher
Weitere Anweisungshandbücher von RasterLink6 sind gemäß unten aufgeführter Methode als elektronische 
Daten im PDF-Format verfügbar:

• Handbuch-CD, die dem RasterLink6 Produkt beigelegt ist
• Offizielle Webseite von MIMAKI ENGINEERING CO., LTD.

Weist auf eine Vorsichtsmaßnahme hin, die Sie beachten müssen, wenn Sie das Pro-
dukt betreiben.

Beschreibt eine nützliche Vorgehensweise.

Weist auf die Seitenzahl der Seite hin, die den zugehörigen Inhalt enthält.

Update
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Über RasterLink6
Vielen Dank, dass Sie unser Produkt erworben haben.
RasterLink6 ist eine Anwendungssoftware, die verschiedene Bilddaten empfängt und die auszudruckenden 
Bilddaten an den von MIMAKI ENGINEERING hergestellten Tintenstrahldrucker sendet.

Mimaki Drucker

Windows XP
Windows Vista

Windows 7
Windows 8

Windows 8.1
Mac OSX

Windows XP
Windows Vista

Windows 7
Windows 8

Windows 8.1

Client PC
Sendet Bilddaten an den PC, auf dem RasterLink6 installiert ist.

RasterLink6 PC
PC, auf dem RasterLink6 installiert ist.

USB 2.0-Schnittstelle
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RasterLink6 Spezifikationen

Unterstützte Drucker

RasterLink6 ist für die Verwendung mit Tintenstrahldruckern von MIMAKI ENGINEERING bestimmt.
Es können bis zu 4 Drucker gleichzeitig angeschlossen werden.

Ein-/Ausgabedaten

Eingabedaten

PostScript (PS-Datei), EPS, TIFF, JPEG, BMP, PDF (PDF 1.5 oder später 
ist nicht zulässig *1)
AI-Dateien werden nicht unterstützt. Alpha Channel kann mit TIFF-Daten 
nicht verwendet werden.

*1. Nachfolgend die PDF-Version und Acrobat-Version. 
PDF 1.3 ―――― Acrobat 4 
PDF 1.4 ―――― Acrobat 5 
PDF 1.5 ―――― Acrobat 6 
PDF-Dateien, die mit Illustrator gespeichert wurden, werden nicht unterstützt.

Designanwendung Adobe Illustrator 8, 9, 10, CS, CS2, CS3, CS4, CS5, CS6, CC
Adobe Photoshop 5, 6, 7, CS, CS2, CS3, CS4, CS5, CS6, CC

PostScript Font Standardmäßig 60 europäische Fonts
Hinzufügen von Fonts ist nicht zulässig.

Maximale Bildgröße zur 
Spool-Verarbeitung

Breite  : 10871 mm (428 Zoll)
Länge  : 10871 mm (428 Zoll)

Maximale Dateigröße zur 
Spool-Verarbeitung 2GB

Maximale Bildgröße zur RIP-
Verarbeitung

Breite  : 60 Meter
Länge  : 100 Meter

• Einige Ausgabedaten werden möglicherweise nicht gerippt, 
selbst wenn sie innerhalb der oben aufgeführten Größen 
liegen. Dies hängt von der Art der Daten ab.  
Ändern Sie in diesem Fall die Daten oder teilen Sie die 
Daten durch Anwendungssoftware zum Drucken.

• Wenn Sie spezielle Farbtinte verwenden (weiße Tinte, etc.), 
ist die maximale Breite möglicherweise eingeschränkt. Dies 
hängt von der Auflösung ab. Kontrollieren Sie den 
"Maximum drawing range", der im Anweisungshandbuch 
des von Ihnen verwendeten Druckers beschrieben ist.
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Systemanforderungen

Installations-PC für RasterLink6

Betriebssystem

Microsoft® Windows® XP Professional Edition Service Pack3 oder später (32-bit) *1
Microsoft® Windows® XP Home Edition Service Pack3 oder später (32-bit) *1
Microsoft® Windows Vista® Home Premium Service Pack2 oder später (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows Vista® Business Service Pack2 oder später (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate Service Pack2 oder später (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows Vista® Enterprise Service Pack2 oder später (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 7® Home Premium (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 7® Professional (32-bit/64-bit) *2
Microsoft® Windows 7® Ultimate (32-bit/64-bit) *2 

Microsoft® Windows 7® Enterprise (32-bit/64-bit) *2
Microsoft® Windows 8® (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8® Pro (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8® Enterprise (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8.1® (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8.1® Pro (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8.1® Enterprise (32-bit/64-bit)

*1. Windows XP 64-bit wird nicht unterstützt.
*2. Im Windows XP-Modus von Windows 7 nicht lauffähig.

Mindestanforderungen
CPU Intel® Core2 Duo 1,8GHz oder schneller*3

*3. Verwenden Sie für die CPU oder den Chip-Satz die von Intel hergestellten Produkte. Wenn Sie sie nicht verwenden, 
kann beim Drucken ein Fehler auftreten und der Ausdruck beendet werden.

Chip-Satz Intel® Chip-Satz *3

Speicher Mindestens 2GB
Festplattenlauf-
werk 100 GB Kapazität empfohlen (NTFS-Format)

Schnittstelle Ethernet-Schnittstelle *4, USB1.1/2.0 *5

*4. Es ist erforderlich, eine Lizenzauthentifizierung durchzuführen. (Auch wenn Sie nicht mit dem Internet verbunden sind 
oder ein Netzwerkgerät mit PPP-Verbindung, etc. verwenden, ist dies erforderlich.)

*5. Zur Verbindung mit dem Drucker ist ein USB2.0-Anschluss erforderlich. Verwenden Sie zur Verbindung mit dem 
Drucker keinen USB-Hub und kein Verlängerungskabel. Wenn Sie einen USB-Hub oder ein Verlängerungskabel ver-
wenden, tritt bei der Ausgabe ein Fehler auf und der Drucker druckt möglicherweise nicht mehr. 
(Nur für die Produktversion mit Dongle) Zum Anschließen des USB-Dongles ist ein USB1.1-Anschluss oder USB2.0-
Anschluss erforderlich. Schließen Sie das Dongle nicht über einen USB-Hub an.

Empfohlen
Betriebssystem Windows® 7 Professional Service Pack1 (64-bit)
CPU Intel® Core™ i5-4670K (3,4GHz)
Chip-Satz Intel® Z87 Express
Speicher 8GB
Festplattenlauf-
werk 500 GB Kapazität empfohlen (NTFS-Format)

Schnittstelle Ethernet-Anschluss *4, USB1.1/2.0 *5

• Besuchen Sie unsere Webseite, um die neuesten Informationen zu erhalten.
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Client PC

Nachfolgend der PC, der als Client verwendet werden kann.
Einige Client PCs können überhaupt nicht angeschlossen werden oder können zwar angeschlossen wer-
den, aber deren Funktion ist je nach Betriebssystem des Rasterlink6 PCs eingeschränkt. Einzelheiten 
über die Verbindung mit dem Client PC können Sie dem [Leitfaden für die Netzwerkverbindung] im CD-
Handbuch entnehmen.

Betriebssystem für Windows Client PC
Windows XP Home Edition Service Pack3 oder später (32-bit), Windows XP Professional Edition Ser-
vice Pack3 oder später (32-bit), Windows Vista Home Premium Service Pack2 oder später (32-bit/64-
bit), Windows Vista Business Service Pack2 oder später (32-bit/64-bit), Windows Vista Ultimate Ser-
vice Pack2 oder später (32-bit/64-bit), Windows Vista Enterprise Service Pack2 oder später (32-bit/64-
bit), Windows 7 Home Premium (32-bit/64-bit), Windows 7 Professional (32-bit/64-bit), Windows 7 Ulti-
mate (32-bit/64-bit), Windows7 Enterprise (32-bit/64-bit), Windows8 (32-bit/64-bit), Windows8 Pro (32-
bit/64-bit), Windows8 Enterprise (32-bit/64-bit), Windows8.1 (32-bit/64-bit), Windows8.1 Pro (32-bit/64-
bit), Windows8.1 Enterprise (32-bit/64-bit)

Betriebssystem für Macintosh Client PC
Mac OSX 10.3.9 bis 10.9
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RasterLink6 Setup

Im Folgenden werden die erforderlichen Einstellungen und Installationsschritte für den richtigen Betrieb 
von RasterLink6 erklärt.

Einstellungen vor der Installation
• Installieren Sie den Mimaki Treiber. ( P.12) 

Der Mimaki Treiber ist für den Anschluss des Druckers erforderlich. 
• Ändern Sie die Windows Update-Einstellung. ( P.12) 

Dies geschieht, damit der PC während des Druckvorgangs nicht neu startet.
• Schalten Sie die Ruhezustand-Einstellungen aus. ( P.12) Dies geschieht, damit der 

PC während des Druckvorgangs nicht in den Ruhezustand schaltet.

Installation von RasterLink6
• Legen Sie die Installations-CD in den PC und installieren Sie RasterLink6. ( P.13)

Lizenzaktivierung
• Führen Sie die Lizenzaktivierung durch. ( P.16)
• Aktivieren Sie die Lizenz, um RasterLink6 auf kontinuierlicher Basis nutzen zu können.

Installation eines Geräteprofils
• Installieren Sie ein Profil, das zum verwendeten Drucker und/oder zur verwendeten Tinte 

passt. Wenn der Drucker registriert wird, ist mindestens ein Profil erforderlich.

Erster Programmstart von RasterLink6
• Führen Sie die Druckerregistrierung durch. ? P.26) 

Sie müssen den Drucker registrieren, der verwendet werden soll. 
Es erscheint der Druckerregistrierungsbildschirm. Verwenden Sie diesen Bildschirm, um 
den zu verwendenden Drucker zu registrieren.

Aktualisierung auf die neueste Version
• Prüfen Sie, ob eine aktuelle Version vorhanden ist. Ist eine vorhanden, aktualisieren Sie 

auf diese. Die aktuellste Version wird über das Internet, etc. bereitgestellt ( P.34). 
Es wird empfohlen, RasterLink6 immer auf dem neusten Stand zu halten.

Einrichtung eines Netzwerks
• Richten Sie die Verbindung mit einem Netzwerk ein, falls erforderlich. 

(  Halten Sie sich an den "Leitfaden für die Netzwerkverbindung" im CD-Handbuch.) 
Durch Verwendung des RasterLink6 Hot Folder und der Druckertreiberfunktionen sind 
Sie in der Lage, Bilder von anderen PCs (Windows/Mac) über das Netzwerk zu lesen.
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Einstellungen vor der Installation
Führen Sie folgende Schritte durch, bevor Sie RasterLink6 installieren.

1 Installieren Sie den MIMAKI Treiber.
Der MIMAKI Treiber wird auf zweierlei Weise bereitgestellt:
• Treiber-CD, die dem Drucker beiliegt.
• Offizielle Webseite von MIMAKI ENGINEERING CO., LTD.

2 Überprüfen Sie die Einstellungen des automatischen Updates von 
Windows.

• Wenn Sie "automatisch" unter [Automatische Updates] von Windows Update wählen, wird das Update-
Programm unter Umständen zu den eingestellten Zeiten installiert und der PC wird möglicherweise neu 
gestartet. Sobald der PC neu gestartet wird, wenn RasterLink6 läuft, ist es nicht mehr möglich, Raster-
Link6 zu verwenden.

• Ändern Sie die Update-Einstellungen für Windows Update auf "Nach Updates suchen, aber Zeitpunkt 
zum Herunterladen und Installieren manuell festlegen". Führen Sie die Einstellungen von folgendem 
Ort aus durch.
Windows XP 

[Systemsteuerung]-[Automatische Updates]
Windows Vista 

[Systemsteuerung]-[Sicherheit]-[Windows Update]-[Automatisches Updaten ein- oder ausschalten]
Windows7/Windows8/Windows8.1 

[Systemsteuerung]-[System und Sicherheit]-[Windows Update]-[Automatisches Updaten ein- oder 
ausschalten]

3 Schalten Sie die Ruhezustand-Einstellungen aus.
• Falls die Einstellungen dahingehend aktiviert sind, dass der PC automatisch in den Schlafmodus ver-

setzt wird (Ruhezustand), schaltet der PC möglicherweise in den Ruhezustand, selbst wenn RasterLink 
die Verarbeitung durchführt. In dieser Situation wird die Verarbeitung und Ausgabe gestoppt und im 
schlimmsten Fall wird das RasterLink System beschädigt. Stellen Sie den PC so ein, dass er nicht in 
den Ruhezustand schaltet. 
Führen Sie die Einstellungen an folgendem Ort durch.
Windows XP 

[Energieoptionen]-[Energiesparpläne] 
Stellen Sie [System Standby] und [Ruhezustand] auf "Niemals"

Windows Vista 
[Systemsteuerung]-[System und Wartung]-[Energieoptionen]-[Ändern, wenn der Computer im 
Ruhezustand ist] 
Stellen Sie [Computer in den Ruhezustand schalten] auf "Niemals".

Windows7/Windows8/Windows8.1 
[Systemsteuerung]-[System und Sicherheit]-[Energieoptionen]-[Ändern, wenn der Computer im 
Ruhezustand ist] 
Stellen Sie [Computer in den Ruhezustand schalten] auf "Niemals".

4 Prüfen Sie, ob die andere RIP-Software von MIMAKI auf dem PC für die 
Installation installiert ist oder nicht.

• Falls RasterLinkPro5 installiert ist, können Sie RasterLink6 ohne Änderungen installieren. Sie können 
RasterLinkPro5 jedoch nicht verwenden, wenn RasterLink6 läuft.

• Falls RasterLinkPro auf RasterLinkPro4 installiert wurde, deinstallieren Sie es.

• Aktualisieren Sie RasterLinkPro5 auf die neueste Version. Falls Sie die Version vor 
Ver2.70 verwenden, können Fehler auftreten.
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Installation von RasterLink6

Legen Sie die Installations-CD-ROM von RasterLink6 in das CD-Laufwerk, und das Installationsmenü von 
RasterLink6 startet automatisch.
Falls das RasterLink6 Installationsmenü nicht automatisch startet, klicken Sie doppelt auf "CDMenu.exe" auf 
der CD-ROM.

• Die Installation von RasterLink6 erfordert Administratorenrechte.

• Falls der Benutzerkontenbildschirm erscheint, bevor das Installationsmenü startet, klicken Sie auf 
, und lassen Sie sich den Installationsbildschirm anzeigen.

Starten Sie die Aktuali-
sierung der Version 
von RasterLink6.  
( P.34)

Schließen Sie dieses 
Fenster.

Es erscheint die 
ReadMe-Datei.
Bitte lesen Sie sie vor 
der Installation.

Lassen Sie sich den 
Inhalt dieser CD 
anzeigen.

Starten Sie die Installa-
tion vaon RasterLink-
Tools. ( P.36)

Starten Sie die Installa-
tion für RasterLink6.  
( P.14)

Yes

Klicken Sie auf
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Installation von RasterLink6

1 Klicken Sie auf Install RasterLink6  im RasterLink6 Installationsmenü.

2 Es erscheint der Bestätigungsbildschirm für die Installation des USB-
Dongle-Treibers. 
Klicken Sie auf .

• Die Installation des USB-Dongle-Treibers beginnt.

3 Falls Microsoft.NET Framework nicht auf Ihrem PC installiert ist, startet 
das Installationsprogramm.

• Das Installationsprogramm startet.

4 Es erscheint die Dialogbox 
“Choose Setup Language”.

• Wählen Sie die Sprache, die bei der Installa-
tion erscheinen soll, und klicken Sie auf 

.

5 Klicken Sie auf Next .

6 Wählen Sie I accept the terms in 
the license agreement.” und klic-
ken Sie auf Next .

1.Wählen Sie

2.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Wählen Sie
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7 Geben Sie das Installationsziel 
an und klicken Sie auf Next .

• Geben Sie ein Laufwerk mit ausreichend 
freiem Speicherplatz an.

8 Klicken Sie auf Install .
• Die RasterLink6 Dateien werden in das Installationsziel kopiert.

9 Die Installation von RasterLink6 wird abgeschlossen. Klicken Sie auf 
Finish .

10 Starten Sie den PC neu.
• Klicken Sie zum Neustart auf Yes .

Führen Sie nach der Installation von RasterLink6 niemals Folgendes durch.
• Ändern oder Löschen aller Namen des Ordners oder Dateien im RasterLink6 Installationsordner.

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Lizenzaktivierung
Wenn Sie RasterLink6 kontinuierlich verwenden, ist eine Lizenzauthentifizierung erforderlich.
Wenn Sie die Lizenzauthentifizierung durchführen, müssen Sie den RasterLink6 PC mit dem Internet verbin-
den.
(Falls Ihr PC nicht mit dem Internet verbunden werden kann, können Sie die Authentifizierung auch mit einem 
anderen PC durchführen, der mit dem Internet verbunden ist.)

Ort des Serienschlüssels
Der Serienschlüssel ist innen auf dem Deckel der Verpackung aufgeklebt. 

• Wenn Sie die Lizenz aktivieren, werden Serienschüssel und Informationen zur Identifizierung des 
PCs, auf dem RasterLink6 läuft, an Mimaki Engineering gesendet (die Information wird automatisch 
durch die PC-Hardwarekonfiguration generiert). Es werden keine Informationen gesendet, durch die 
sich Einzelpersonen identifizieren lassen.

• Als Hardware-Konfigurationsinformation des PCs wird die Ethernet-Geräteinformation verwendet.
(1) Deaktivieren Sie nicht das Ethernet-Gerät, das Sie bei der Lizenzauthentifizierung aktiviert 

haben. 
Selbst wenn Sie von verdrahtet auf  drahtlos umgeschaltet haben, lassen Sie das Gerät, 
das Sie bis dahin verwendet haben, aktiviert.

(2) Auch wenn Sie eine PPP-Verbindung oder ein USB-Netzwerkverbindungsgerät verwenden, 
aktivieren Sie das Ethernet-Gerät.

• Sie können RasterLink6 ohne Aktivierung der Lizenz zur Probe einen Zeitraum von 60 Tagen seit 
dem ersten Start von RasterLink6 benutzen. Wenn die Lizenz während der Probezeit nicht aktiviert 
wurde, kann RasterLink6 nach dem Ende der Probezeit nicht mehr verwendet werden.

• Die Programmaktualisierung (  P.34) oder Profilaktualisierung (  P.34) kann nicht verwendet 
werden, wenn Sie die Lizenz nicht aktiviert haben. Sie können auch eine Versionsaktualisierung mit 
dem Updating-Werkzeug durchführen, das auf der Download-Seite unserer offiziellen Homepage 
verfügbar ist.

Serienschlüssel
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Wenn der RasterLink6 PC mit dem Internet verbunden ist

1 Der Lizenzaktivierungsbildschirm startet.
• Für WindowsXP/ Vista / 7 

Wählen Sie [Alle Programme] - [Mimaki RasterLink6] - [License] - [License] im Startmenü.
• Für Windows 8 

Klicken Sie im Startbildschirm auf die Schaltfläche [Alle Apps] und wählen Sie anschließend [Mimaki 
RasterLink6] - [License].

• Für Windows 8.1 
Klicken Sie auf das Pfeilsymbol unten links im Startbildschirm und wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - 
[License].

2 Wählen Sie [Activate] und klicken 
Sie anschließend auf Next ．

3 Geben Sie den Serienschlüssel 
ein und klicken Sie anschließend 
auf Next .

4 Es wird auf den Server zugegriffen, um die Lizenz zu aktivieren.

5 Die Aktivierung wird beendet.

• Falls Sie den Proxy Server verwenden, 
klicken Sie auf [Internet access Option] 
und führen Sie die Einstellungen 
durch.

• Falls eine persönliche Firewall eingerichtet ist, erscheint möglicherweise ein Verbindungs-
bestätigungsbildschirm. Falls ein Bildschirm erscheint, lassen Sie die Verbindung zu.

1.Wählen Sie

2.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Geben Sie ein
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Wenn der RasterLink6 PC nicht mit dem Internet verbunden ist
Wenn der RasterLink6 PC nicht mit dem Internet verbunden ist, führen Sie die Lizenzauthentifizierung wie
unter beschrieben durch:

1 Erstellen Sie eine Aktivierungsdatei 
in RasterLink6.

• P.18 “Erstellen einer Lizenzauthentifizierungsda-
tei”

2 Falls Sie einen PC haben, der mit dem 
Internet verbunden ist, kopieren Sie 
die Aktivierungsdatei auf diesen PC 
und aktivieren Sie anschließend die 
Lizenz.

• P.20 “Arbeit auf dem Ersatz-PC”
• Falls Sie nicht so eingerichtet sind, dass eine Verbin-

dung mit dem Internet möglich ist, kann die Lizenz akti-
viert werden, indem Sie die Aktivierungsdatei zur 
Verkaufsstelle oder unserem Kundenservice schicken.

Wenn Sie die Lizenz aktivieren, wird eine Lizenz-
schlüsseldatei erstellt und abgeschickt. Kopieren Sie 
die Datei auf den PC, auf dem RasterLink6 installiert 
ist.

3 Lesen Sie die Lizenzschlüsseldatei 
auf dem PC, auf dem RasterLink6 
läuft, und registrieren Sie den Lizenz-
schlüssel in RasterLink6.

• P.21 “Laden der Lizenzschlüsseldatei”

Erstellen einer Lizenzauthentifizierungsdatei

4 Lassen Sie sich den Lizenzakti-
vierungsbildschirm anzeigen.

• Klicken Sie auf [Substitute activation.].

Aktivierungsdatei

Lizenzschlüsseldatei

Ersatz-PC Verkaufsstelle 
oder unser Kun-
denservice

Klicken Sie auf
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5 Wählen Sie [Create an activation 
file for substitute activation.].

• Geben Sie den Dateinamen der Aktivie-
rungsdatei an. Durch Anklicken von 

Browse  erscheint die Dialogbox [Save as 
new file], so dass Sie einen Dateinamen ange-
ben können.

6 Klicken Sie auf Next .

7 Geben Sie den Serienschlüssel 
ein und klicken Sie anschließend 
auf Next .

8 Die Arbeit auf dem PC, auf dem 
RasterLink6 läuft, ist nun been-
det. Klicken Sie auf Finish .

• Um einen Ersatz-PC für die Aktivierung zu ver-
wenden, kopieren Sie die Aktivierungsdatei 
auf den Ersatz-PC.

• Um die Aktivierung der Lizenz anzufragen, 
wenden Sie sich entweder an die Verkaufs-
stelle oder unseren Kundenservice.

1.Spezifizieren Sie

2.Klicken Sie auf

1.Geben Sie ein

2.Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Arbeit auf dem Ersatz-PC

1 Starten Sie den Webbrowser und 
geben Sie folgende Adresse ein.

• http://miws.mimaki.jp/license/agencytop.aspx
• Klicken Sie auf [Activation].

2 Klicken Sie auf Browse .
• Die Dialogbox [File Upload] erscheint. Geben 

Sie die Aktivierungsdatei ein, die Sie auf dem 
PC gespeichert haben, auf dem RasterLink6 
läuft.

• Klicken Sie auf [Get license key].

3 Die Dialogbox [File Download] 
erscheint.

• Klicken Sie auf Save , um die Dialogbox 
[Save as] zu öffnen. Weisen Sie der Datei 
einen geeigneten Namen zu.

• Die ausgestellte Lizenzschlüsseldatei wird 
heruntergeladen.

• Kopieren Sie die gespeicherte Lizenzschlüs-
seldatei auf den PC, auf dem RasterLink6 
läuft.

Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Laden der Lizenzschlüsseldatei

1 Lassen Sie sich den Lizenzakti-
vierungsbildschirm auf dem 
RasterLink6 PC erneut anzeigen.

• Klicken Sie auf [Substitute activation.].

2 Wählen Sie [Input file name of the 
substitute activated license key 
file.] und klicken Sie anschlie-
ßend auf  

Next .
• Geben Sie den Dateinamen der Lizenz-

schlüsseldatei an. Durch Anklicken von 
Browse  erscheint die Dialogbox [Open the 

license key file], so dass Sie einen Datein-
amen angeben können.

3 Die Aktivierung wird beendet.

Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Spezifizieren Sie

Klicken Sie auf
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Profilinstallation
Um RasterLink6 zu starten, ist es erforderlich, alle unten aufgeführten Profile jeweils mindestens ein Mal zu 
installieren:

• Geräteprofil für den Drucker / Anzahl der Farben / verwendeter Tintensatz
• Eingabe-RGB-Profil
• Eingabe-CMYK-Profil

Das Geräteprofil ist mindestens jeweils ein Mal für den Drucker / die Anzahl an Farben, die der Drucker ver-
wendet / Tintensatz erforderlich.
Im Folgenden wird die Installationsmethode des Profils erklärt. Zur Installation gibt es zwei Methoden.

Profilaktualisierung
Sie können das Geräteprofil unter Verwendung des "Profile Update"-Werkzeugs herunterladen und installieren.

1 Die Profilaktualisierung beginnt.
• Für WindowsXP/ Vista / 7 

Wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - [Update] - [Profile Update] im Startmenü.
• Für Windows 8 

Klicken Sie im Startbildschirm auf die Schaltfläche [All apps] und wählen Sie anschließend [Mimaki 
RasterLink6] - [Profile Update].

• Für Windows 8.1 
Klicken Sie auf das Pfeilsymbol unten links im Startbildschirm und wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - 
[Profile Update].

2 Klicken Sie auf Next .

3 Geben Sie den Drucker und die 
Tinte an, um ein Profil zu instal-
lieren.

• Falls [Show only registered printer] markiert 
ist, erscheint nur der registrierte Drucker.  
Falls nicht markiert, werden alle mit Raster-
Link6 verwendbaren Drucker angezeigt.

4 Klicken Sie auf Next .

• Einzelheiten über das Profil können Sie dem Bezugsleitfaden entnehmen.

• Stellen Sie sicher, dass der PC, auf dem RasterLink6 läuft, mit dem Internet verbunden ist.
• Die Profilaktualisierung kann nicht verwendet werden, wenn Sie die Lizenz nicht aktiviert haben.

Klicken Sie auf
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5 Spezifizieren Sie die Option.
• Falls [Show only newly released profiles] mar-

kiert ist, wird nur das Profil bestätigt, das nach 
dem Tag freigegeben wurde, an dem die fol-
genden Optionen spezifiziert wurden.

• Wählen Sie [Last downloaded] oder [Specifies 
date].

• Bei [Specifies date], klicken Sie auf [Calendar], 
um das Datum zu wählen.

• Klicken Sie auf Next .

6 Stellen Sie eine Verbindung mit dem Internet her und prüfen Sie das 
Profil.

7 Falls Profile vorhanden sind, die 
die Einstellungen erfüllen, 
erscheint die Liste.

• Wird [Do not show installed profile.] markiert, 
werden die installierten Profile nicht angezeigt.

8 Wählen Sie das zu installierende 
Profil und klicken Sie auf 

Next .

9 Laden Sie das Profil herunter.

10 Das Herunterladen des Profils wird abgeschlossen.
• Klicken Sie auf Finish , um das Herunterladen zu beenden.
• Das Profil wird installiert, wenn RasterLink6 gestartet wird.

• Falls eine persönliche Firewall eingerichtet ist, erscheint möglicherweise ein 
Verbindungsbestätigungsbildschirm.  
Falls ein Bildschirm erscheint, lassen Sie die Verbindung zu.

Klicken Sie auf

Spezifizieren Sie

Klicken Sie auf

Wählen Sie
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Profilmanager
Der Profilmanager ist ein Werkzeug zur Installation/Deinstallation des Geräteprofils und des Eingabeprofils.
Sie können das angebotene Profil unten installieren:

[Device profile]
Profil-CD/DVD, die mit dem Produkt mitgeliefert wurde
Von Mimakis offizieller Webseite herunterladen
Erstellung mit MimakiProfileMasterII (separat verkauft)

[Input profile]
Profil-CD/DVD, die mit dem Produkt mitgeliefert wurde
Gemeinsames ICC-Profil (z.B.: Japan Color)

Starten des Profilmanagers

Für WindowsXP/Vista/7
Starten Sie mit [Start] - [Alle Programme] - [Mimaki RasterLink6] - [Profile Manager].

Für Windows 8
Klicken Sie im Startbildschirm auf die Schaltfläche [All apps] und wählen Sie anschließend [Mimaki 
RasterLink6] - [Profile Manager].

Für Windows 8.1
Klicken Sie auf das Pfeilsymbol unten links im Startbildschirm und wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - 
[Profile Manager].

Installation des Geräteprofils

1 Wählen Sie [Install device profiles] im [File]-Menü.
• Oder klicken Sie auf  in der Werkzeugleiste.

2 Wählen Sie den Ordner der zu installierenden Geräteprofile und klicken 
Sie auf .

3 In der oberen Spalte erscheint die Liste der Geräteprofile im gewählten 
Ordner. Wählen Sie ein zu installierendes Profil und klicken Sie auf .

• Klicken Sie auf .
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Installation der Eingabeprofile

1 Wählen Sie [Install input profiles].
• Oder klicken Sie auf  in der Werkzeugleiste.

2 Wählen Sie den Ordner der zu installierenden Eingabeprofile und klic-
ken Sie auf .

3 In der oberen Spalte erscheint die Liste der Eingabeprofile im gewähl-
ten Ordner. Wählen Sie ein zu installierendes Profil und klicken Sie auf 

.
• Klicken Sie auf .
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Erster Start von RasterLink6
Für Windows XP/Windows Vista/Windows 7

1 Wählen Sie das Menü [Mimaki 
RasterLink6];[Start] - [Alle 
Programme] - [Mimaki 
RasterLink6].

• Oder klicken Sie doppelt auf das Symbol      
“Mimaki RasterLink6” auf dem Desktop. 

2 Es erscheint der Benutzer-
kontenbildschirm.

3 Klicken Sie auf Yes .

4 RasterLink6 startet.

Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint
• Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint, lassen Sie sich den        

Benutzerkontenbildschirm anzeigen und stellen Sie sicher, dass die       
Dateiausführung zulässig ist, damit eine Datei ausgeführt werden kann.

Wäh-

Klicken Sie auf
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Für Windows 8

1 Klicken Sie mit der rechten Maus-
taste auf den Startbildschirm.

• Unten rechts im Bildschirm erscheint das Sym-
bol [All apps]. Klicken Sie darauf.

2 Der Bildschirm wechselt zum 
Anwendungsbildschirm.

• Klicken Sie auf [Mimaki RasterLink6].
• Oder klicken Sie doppelt auf das Symbol 

[Mimaki RasterLink6] auf dem Desktop.

3 Es erscheint der Benutzerkonten-
bildschirm.

4 Klicken Sie auf Yes .

5 RasterLink6 startet.

Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint
•Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint, lassen Sie sich den 
Benutzerkontenbildschirm anzeigen und stellen Sie sicher, dass die 
Dateiausführung zulässig ist, damit eine Datei ausgeführt werden kann.

Klicken Sie auf
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Für Windows 8.1

1 Klicken Sie mit der rechten Maus-
taste auf den Startbildschirm.

• Unten rechts im Bildschirm erscheint das Sym-
bol [All apps]. Klicken Sie darauf.

2 Der Bildschirm wechselt zum 
Anwendungsbildschirm.

• Klicken Sie auf [Mimaki RasterLink6].
• Oder klicken Sie doppelt auf das Symbol 

[Mimaki RasterLink6] auf dem Desktop.

3 Es erscheint der Benutzerkonten-
bildschirm.

4 Klicken Sie auf Yes .

5 RasterLink6 startet.

Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint
• Falls das Sicherheitscenter-Symbol (Schild) erscheint, lassen Sie sich den 

Benutzerkontenbildschirm anzeigen und stellen Sie sicher, dass die 
Dateiausführung zulässig ist, damit eine Datei ausgeführt werden kann.

Klicken Sie auf
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Registrierung des Druckers
Unmittelbar nach der Installation von RasterLink6 wurde noch kein Drucker registriert. Registrieren Sie den zu 
verwendenden Drucker mit der Funktion [Printer Management].

1 Schalten Sie den Drucker ein und vergewissern Sie sich, dass der 
RasterLink6 PC und der Drucker mit einem USB 2.0-Kabel verbunden 
sind.

2 Falls Sie RasterLink6 ohne 
Registrierung eines Druckers 
starten, erscheint der Bild-
schirm [Printer Management]. 
Klicken Sie auf Add  auf 
dem Bildschirm.

3 Stellen Sie die Funktionen in 
folgender Reihenfolge ein, um 
den angeschlossenen Drucker 
anzupassen.

(1) Ausgabeanschluss 
Wählen Sie "USB2.0".

(2) Verfügbare Drucker 
Es erscheint eine Liste unserer Drucker, 
die zur Zeit mit dem PC verbunden sind. 
Wählen Sie den Drucker, den Sie regi-
strieren möchten.

• Aktivieren Sie bitte den Windows Firewall-Service, bevor Sie den Drucker registrieren.  
Falls der Windows Firewall-Service deaktiviert ist, kann der Drucker nicht registriert werden.

• Die angezeigten Namen variieren von 
Drucker zu Drucker. Es erscheint die 
Seriennummer des Druckers oder der 
"MACHINE NAME", der im Feld eingestellt 
wurde.

• Falls der angeschlossene Drucker nicht 
erscheint, klicken Sie auf die Schaltfläche 
[Read printer status].

• Falls er immer noch nicht erscheint, 
prüfen Sie Folgendes.

* Sind PC und Drucker miteinander 
verbunden?

* Ist der Drucker eingeschaltet?
* Ist der Mimaki Treiber installiert? 

( P.13)

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf( 5

( 3

( 4

( 1 ( 2

( 6
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(3) Modell 
Wählen Sie den angeschlossenen Drucker.

(4) Farbe 
Geben Sie die Anzahl an Farben an, die der Drucker aufweist. Bei Druckern mit nur einer Farbein-
stellung erscheint in der Liste nichts. 
Es gibt Farbeinstellungen wie beispielsweise folgende.
4 Farben : Nur mit CMYK (BMYK).
6 Farben : Mit maximal 2 Farben Tinte zusätzlich zu CMYK(BMYK).
8 Farben : Mit maximal 4 Farben Tinte zusätzlich zu CMYK(BMYK).
4 Farben+2:Mit 2 Punkt-Farben zusätzlich zu CMYK(BMYK).
6 Farben+2:Mit 2 Punkt-Farben zusätzlich zu maximal 2 Farben zusätzlich zu CMYK(BMYK).
Einige Drucker haben Farbeinstellungen, die sich von den oben aufgelisteten unterscheiden. 
Schlagen Sie im Bedienungshandbuch des Druckers nach und kontrollieren Sie die 
Installationseinstellungen, bevor Sie diese Funktion spezifizieren.

(5) Druckername 
Dies ist der im Hauptfenster erscheinende Druckername. Falls Sie mehrere Geräte registrieren, 
geben Sie Namen ein, die Sie unterscheiden können.

(6) Die Information zum Tintensatz wird automatisch vom Drucker abgerufen und gewählt.

4 Klicken Sie auf .

5 YesKlicken Sie auf  auf 
dem Bestätigungsbildschirm.

• Wie beispielsweise JV33 und JV33-260 werden möglicherweise zwei Modellnamen für die 
gleiche Serie angezeigt. Wählen Sie im Normalfall den Seriennamen für den 
angeschlossenen Drucker (z.B., JV33). Wählen Sie bei Druckern der gleichen Serie mit 
unterschiedlichen Funktionen aufgrund der Druckbreite (z.B., JV33-260) den Modellnamen 
einschließlich der Druckbreite.

• Falls das Geräteprofil, das den gewählten Drucker / die gewählte Farbe / den gewählten 
Tintensatz unterstützt, nicht installiert wurde, können Sie den Drucker nicht registrieren. 
Installieren Sie das Profil ( P.22).

Klicken Sie auf
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6 Es erscheint die Meldung [Do 
you create the hot folder and 
printer driver ?]. Wenn Sie 
einen Hot-Folder und den 
Druckertreiber für den regi-
strierten Drucker erstellen, 
klicken Sie auf Yes .

• Wenn die Verarbeitung abgeschlossen ist, 
erscheint [Completed.] in der Informations-
anzeigespalte. 
Klicken Sie auf Close .

7 Das Hauptfenster von  
RasterLink6 erscheint.

• Auch wenn Sie keinen Hot-Folder und den Druckertreiber durch Auswahl von  
erstellen, ist dies später noch möglich. 
Halten Sie sich für den Hot Folder und den Druckertreiber an den Bezugsleitfaden und 
den Leitfaden für die Netzwerkverbindung.

No
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Funktionserweiterung 
von RasterLink6

Versions-Upgrade von RasterLink6 ( P.34)

Durchführung des Versions-Upgrade von RasterLink6.

Profilinstallation ( P.22)

Installation des zusätzlichen Profils auf RasterLink6.

Installation der RasterLinkTools ( P.36)

Erklärt die Installationsmethode des Adobe Illustrator/ CorelDRAW Plug-In 
für RasterLink.
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Versions-Upgrade von RasterLink6
Es gibt drei Methoden zur Durchführung eines Versions-Upgrade.

Program Update
Mit Program Update können Sie Aktualisierungsdaten herunterladen und RasterLink6 aktualisieren.

1 Program Update startet.
• Für WindowsXP/ Vista / 7 

Wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - [Update] - [Program Update] im Startmenü.
• Für Windows 8 

Klicken Sie im Startbildschirm auf die Schaltfläche [All apps] und wählen Sie anschließend [Mimaki 
RasterLink6] - [Program Update].

• Für Windows 8.1 
Klicken Sie auf das Pfeilsymbol unten links im Startbildschirm und wählen Sie [Mimaki RasterLink6] - 
[Program Update].

2 NextKlicken Sie auf .

3 Es wird eine Verbindung mit dem Internet hergestellt, um festzustellen, 
ob Updates verfügbar sind.

4 Falls Updates verfügbar sind, 
erscheint eine Liste der Updates.

• Wählen Sie die Updates, die Sie anwenden 
möchten, und klicken Sie auf Next .

5 Die Updates werden heruntergeladen.

6 Das Herunterladen der Updates wird abgeschlossen.
• Klicken Sie auf Finish , um das Herunterladen zu beenden.
• Die Updates werden angewandt, wenn RasterLink6 gestartet wird.

• Stellen Sie sicher, dass der PC, auf dem RasterLink6 läuft, mit dem Internet verbunden ist.
• Die Programmaktualisierung kann nicht verwendet werden, wenn Sie die Lizenz nicht aktiviert haben.

• Falls eine persönliche Firewall eingerichtet ist, erscheint möglicherweise ein Verbindungs-
bestätigungsbildschirm. Falls ein Bildschirm erscheint, lassen Sie die Verbindung zu.

Klicken Sie auf
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Versions-Upgrade mit CD

1 Legen Sie die Installations-CD für RasterLink6 ein, deren Version neuer 
als die aktuell auf dem PC installierte ist.

• Das RasterLink6 Installationsmenü startet automatisch.

2 Update RasterLink6Klicken Sie auf  im RasterLink6 Installationsmenü.

3 Es erscheint die Dialogbox 
“Choose Setup Language”.

• Wählen Sie eine Sprache und  
klicken Sie auf .

4 NextKlicken Sie auf .

5 InstallKlicken Sie auf .
• Das Update startet.

6 Das Update von RasterLink6 wird abgeschlossen. 
Klicken Sie auf Finish .

7 Starten Sie den PC neu.
• Klicken Sie zum Neustart auf Yes .

Herunterladen des Updating Tool von Mimakis offizieller Webseite
Sie können das Updating Tool von Mimakis offizieller Webseite herunterladen.
Die Updating-Methode können Sie der Webseite entnehmen.

• Ein Update auf eine ältere Version ist nicht möglich.

• Falls Sie keine Lizenzauthentifizierung durchgeführt haben, können Sie die Programmaktualisierung 
nicht verwenden.

• Es wird empfohlen, Mimakis offizielle Webseite regelmäßig zu überprüfen.

1.Wählen Sie

2.Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Installation der RasterLinkTools /
Versions-Upgrade

Was ist RasterLinkTools?
Es handelt sich um ein Plug-In Tool für Adobe Illustrator und CoreIDRAW, um Druck- & Schnittdaten und Bil-
der für ein spezielles Farb-Proof für RasterLink6 zu erstellen. Installieren Sie es separat von RasterLink6.

Systemanforderungen
Um RasterLinkTools zu installieren und zu verwenden, sind die unten aufgeführten Voraussetzungen erfor-
derlich.

RasterLinkTools für Illustrator

RasterLinkTools für CorelDRAW

• Die RasterLinkTools sind nur für RasterLink6. Bei RasterLinkPro5 sind sie nicht verfügbar.

Windows Macintosh

Computer
Pentium-Prozessor, 
oder IBM PC mit kompatiblem Prozessor, 
oder kompatible Maschine

Power PC oder Macintosh mit Intel
CPU

Betriebs-
system

Microsoft® Windows® XP SP3 ode später (32-bit)
Microsoft® Windows Vista® SP2 oder später (32-bit/
64-bit) 
Microsoft® Windows 7® (32-bit/64-bit) 
Microsoft® Windows 8® (32-bit/64-bit) 
Microsoft® Windows 8.1® (32-bit/64-bit) 

Mac OS X 10.3.9 bis 10.9

Software Adobe® Illustrator® 8.0.1, 9, 10, CS, CS2, CS3, CS4, CS5, CS6, CC
Sonstiges Kompatibilität mit der zu verwendenden Betriebsumgebung von Adobe® Illustrator®

Computer IBM PC oder kompatibler Pentium-Prozessor oder kompatible CPU

Betriebs-
system

Microsoft® Windows® XP SP3 ode später (32-bit)
Microsoft® Windows Vista® SP2 oder später (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 7® (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8® (32-bit/64-bit)
Microsoft® Windows 8,1® (32-bit/64-bit)

Software CorelDRAW® 11, 12, X3, X4, X5, X6(32bit / 64bit)
Sonstiges Kompatibilität mit der verwendeten Betriebsumgebung von CorelDRAW®



Installation der RasterLinkTools / Versions-Upgrade

37

Installation/Versions-Upgrade RasterLinkTools für Illustrator Windows Version
Es gibt zwei Möglichkeiten, RasterLinkTools zu installieren / zu aktualisieren.

• Installation / Updgrade mit der CD
• Installation / Upgrade mit dem Installationsprogramm auf dem PC, wenn RasterLink6 installiert ist

Installation / Updgrade mit der CD

1 for IllustratorKlicken Sie auf  des RasterLink6 Installationsmenüs.
• Das Installationsprogramm startet.

2 NextKlicken Sie auf .

3 Markieren Sie das Kontrollkäst-
chen [I accept the terms of the 
license agreement] und klicken 
Sie anschließend auf   

Next .

4 Markieren Sie den Illustrator, in 
den Sie die RasterLinkTools hin-
eininstallieren und klicken Sie 
auf Next .

• Adobe Illustrator 64-bit 
Klicken Sie auf [für Illustrator (64 bit)].

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf
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Wenn der von Ihnen verwendete Illustrator in der Liste nicht angezeigt wird
(1) klicken Sie auf Manual setting… .

• Es erscheint der Bildschirm zur Angabe des Installationsziels.

(2) klicken Sie auf Change… .

(3) Wählen Sie “Plug-ins” oder den “Plug-in”-
Ordner im Installationsordner Ihres Illu-
strator und klicken Sie auf .

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

5 NextKlicken Sie auf .

6 InstallKlicken Sie auf .
• Die Installation startet.

7 FinishKlicken Sie auf .
• Die Installation wurde abgeschlossen.

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Installation / Upgrade mit dem Installationsprogramm auf dem  
PC, auf dem RasterLink6 installiert ist

1 Das RasterLinkTools Installati-
onsprogramm befindet sich im 
Unterordner eines PCs, auf dem 
RasterLink6 installiert ist.

• Installationslaufwerk von RasterLink6 
\MijSuite\Plugin\Win\Illustratoretup_ai.exe 

2 Speichern des Installationsprogramms auf dem PC, auf dem Illustrator 
installiert ist.

3 Klicken Sie doppelt auf das 
Installationsprogramm.

• Starten Sie das Installationsprogramm.

4 Markieren Sie das Kontrollkäst-
chen [I accept the terms of the 
license agreement] und klicken 
Sie anschließend auf   

Next .

• Adobe Illustrator 64-bit 
Verwenden Sie “setup_ai_x64.exe”.

Klicken Sie doppelt auf

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf
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5 Markieren Sie den Illustrator, in 
den Sie die RasterLinkTools hin-
eininstallieren und klicken Sie 
auf Next .

Wenn der von Ihnen verwendete Illustrator in der Liste nicht angezeigt wird
(1) Klicken Sie auf Manual setting… .

• Es erscheint der Bildschirm zur Angabe des Installationsziels.

(2) Klicken Sie auf Change… .

(3) Wählen Sie “Plug-ins” oder den “Plug-in”-
Ordner im Installationsordner Ihres Illu-
strator und klicken Sie auf .

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

6 NextKlicken Sie auf .

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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7 InstallKlicken Sie auf .
• Die Installation startet.

8 FinishKlicken Sie auf .
• Die Installation wurde abgeschlossen.

Klicken Sie auf
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RasterLinkTools für Illustrator Macintosh Version
Installation / Updgrade mit der CD

1 Legen Sie die Rasterlink6 Installations-CD-ROM in das CD-Laufwerk. 
Klicken Sie doppelt auf das RasterLink6 CD-Symbol .

2 Das Installationsprogramm wird gestartet.
(1) Klicken Sie doppelt auf “Plugin”.

(2) Klicken Sie doppelt auf den “Mac”-Ordner.

(3) Klicken Sie doppelt auf “RasterLinkTools 
AI.dmg”.

(4) Klicken Sie doppelt auf “RasterLinkTools AI 
Installer”.
• Das Installationsprogramm wird gestartet.

3 ContinueKlicken Sie auf  und folgen Sie den Anweisungen auf dem 
Bildschirm.

• Klicken Sie auf I agree to…  auf dem Lizensierungsbildschirm.

Klicken Sie doppelt auf

Klicken Sie doppelt auf

Klicken Sie doppelt auf

Klicken Sie doppelt auf
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4 InstallKlicken Sie auf .
• Falls sich der zu installierende Illustrator nicht 

auf der in diesem Bildschirm angezeigten Disk 
befindet, klicken Sie auf  
Change Install Location  und wählen Sie die 

Disk.

5 Wählen Sie die Version des zu 
installierenden Illustrator und 
klicken Sie auf .

• Die Installation startet.

6 Falls Sie den gewählten Illustrator nicht finden
• Bis zu MacOS10.6 

Eine Fehlermeldung erscheint.
• MacOS10.7 und später 

Wählen Sie die “Plug-ins” oder den “Plug-in”-
Ordner und klicken Sie auf Choose .

7 CloseKlicken Sie auf .

Klicken Sie auf

• Die Installation wurde abgeschlossen.

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Installation / Upgrade mit dem Installationsprogramm auf dem  
PC, auf dem RasterLink6 installiert ist

1 Das RasterLinkTools Installati-
onsprogramm befindet sich im 
Unterordner eines PCs, auf dem 
RasterLink6 installiert ist.

• Installationslaufwerk von RasterLink6 
\MijSuite\Plugin\Mac\RasterLinkTools AI.dmg

2 Speichern Sie “RasterLinkTools AI.dmg” auf dem PC, auf dem Illustra-
tor installiert ist.

3 Klicken Sie doppelt auf 
“RasterLinkTools AI.dmg”.

• Das Installationsprogramm wird gestartet.

4 ContinueKlicken Sie auf  und folgen Sie den Anweisungen auf dem 
Bildschirm.

• Klicken Sie auf I agree to…  auf dem Lizensierungsbildschirm.

5 InstallKlicken Sie auf .
• Falls sich der zu installierende Illustrator nicht 

auf der in diesem Bildschirm angezeigten Disk 
befindet, klicken Sie auf  
Change Install Location  und wählen Sie die 

Disk.

Klicken Sie 

Klicken Sie 
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6 Wählen Sie die Version des zu 
installierenden Illustrator und klic-
ken Sie auf .

• Die Installation startet.

7 Falls Sie den gewählten Illustrator nicht finden
• Bis zu MacOS10.6 

Eine Fehlermeldung erscheint.
• MacOS10.7 und später 

Wählen Sie die “Plug-ins” oder den “Plug-in”-
Ordner und klicken Sie auf  

Choose .

8 CloseKlicken Sie auf .

Klicken Sie auf

• Die Installation wurde abgeschlossen.

Klicken Sie auf
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RasterLinkTools für CoreIDRAW Version

1 for CoreIDRAWKlicken Sie auf  des RasterLink6 Installationsmenüs.
• Das Installationsprogramm startet.

2 NextKlicken Sie auf .

3 Markieren Sie [I accept] und klic-
ken Sie auf  

Next .

4
Next

Markieren Sie zur Installation 
CorelDRAW und klicken Sie auf 

.

5 InstallKlicken Sie auf .
• Die Installation startet.

6 FinishWenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf .

7 YesKlicken Sie auf  und regi-
strieren Sie das RasterLinkTools 
Werkzeugsymbol.

• Wenn Sie es nicht registrieren, klicken Sie 
auf No .

• CorelDRAW 64-bit 
Klicken Sie auf [für CorelDRAW (64 bit)].

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf
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8 FinishKlicken Sie auf .

Klicken Sie auf

• Die Installation wurde abgeschlossen.

Installation / Upgrade mit dem Installationsprogramm auf dem PC, auf dem 
RasterLink6 installiert ist

1 Das RasterLinkTools Installations-
programm befindet sich im Unter-
ordner eines PCs, auf dem 
RasterLink6 installiert ist.

• Installationslaufwerk von RasterLink6 
\MijSuite\Plugin\Win\ CorelDRAWsetup_corel-
draw.exe

2 Speichern des Installationsprogramms auf dem PC, auf dem Corel-
DRAW installiert ist.

• CorelDRAW 64-bit 
Verwenden Sie “setup_coreldraw_x64.exe”.
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3 Klicken Sie doppelt auf das 
Installationsprogramm.

• Starten Sie das Installationsprogramm.

4 NextKlicken Sie auf .

5 Markieren Sie [I accept] und klic-
ken Sie auf  

Next .

6
Next

Markieren Sie zur Installation 
CorelDRAW und klicken Sie auf 

.

7 InstallKlicken Sie auf .
• Die Installation startet.

8 FinishWenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf .

Klicken Sie doppelt auf

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf



Installation der RasterLinkTools / Versions-Upgrade

49

9 YesKlicken Sie auf  und regi-
strieren Sie das RasterLinkTools 
Werkzeugsymbol.

• Wenn Sie es nicht registrieren, klicken Sie 
auf No .

10 Klicken Sie auf .
• Die Installation wurde abgeschlossen.

Klicken Sie auf

Finish
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Wenn RasterLinkTools für CorelDRAW und FineCut installiert sind

Umschaltmethode für den Arbeitsbereich

1 Klicken Sie auf das [Tool] Menü -  
[Options…].

2 Prüfen Sie, ob “RasterLink” und 
“FineCut” in der Arbeitsbereichs-
liste sind.

• Wählen Sie das zu verwendende Plug-In (hier 
FineCut) und klicken Sie auf .

3 Das FineCut Symbol erscheint.

• Falls FineCut bereits installiert ist und Sie RasterLinkTools installieren, verschwindet das FineCut 
Symbol aus der Werkzeugleiste und das RasterLinkTools Symbol erscheint stattdessen.

• RasterLinkTools und FineCut sind jeweils als verschiedene Arbeitsbereiche registriert. Wenn Sie 
beide Programme verwenden möchten, müssen Sie den Arbeitsbereich umschalten.

• Wenn Sie auf die RasterLinkTools zurückschalten möchten, wählen Sie auf die gleiche Weise 
“RasterLink”.

Klicken Sie auf
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Deinstallation von RasterLink6

In diesem Abschnitt wird erklärt, wie RasterLink6 deinstalliert wird.

Lizenzdeaktivierung ( P.52)

Deaktivieren Sie die Lizenz.

RasterLink6 deinstallieren ( P.56)

Deinstallieren Sie RasterLink6.
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Freigabe der Lizenzauthentifizierung
Zur Deinstallation von Rasterlink6 ist es erforderlich, die Lizenzauthentifizierung freizugeben. Zur Freigabe 
der Lizenzauthentifizierung gibt es wie bei der Durchführung der Lizenzauthentifizierung zwei Methoden.

Wenn der RasterLink6 PC mit dem Internet verbunden ist

1 Starten Sie den Lizenzdeaktivie-
rungsvorgang.

2 NextKlicken Sie auf .

3 Es wird auf den Server zugegriffen, um die Lizenz zu deaktivieren.

4 Die Lizenz ist deaktiviert.

• Bei einer Deinstallation vor dem Deaktivieren der Lizenz erscheint während der Deinstallation ein 
Bildschirm zur Deaktivierung der Lizenz.

• Vergewissern Sie sich vor der Installation von RasterLink6 auf einem anderen PC, dass die Lizenz 
auf dem PC deaktiviert wird, auf dem die Lizenz aktiviert ist. Andernfalls ist eine Lizenzaktivierung 
nicht möglich, und Sie können RasterLink6 auf einem anderen PC nicht verwenden, selbst wenn Sie 
das Programm auf dem PC installieren.

• Falls Sie einen Proxy Server 
verwenden, klicken Sie auf 
[Internet access option]. 

• Falls eine persönliche Firewall eingerichtet ist, erscheint möglicherweise ein 
Verbindungsbestätigungsbildschirm. 
Falls ein Bildschirm erscheint, lassen Sie die Verbindung zu.

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Wenn der RasterLink6 PC nicht mit dem Internet verbunden ist
Falls der PC, auf dem RasterLink6 läuft, nicht mit dem Internet verbunden ist, können Sie eine Ersatz-Lizenz-
deaktivierung durchführen, die der Lizenzaktivierung ähnelt.

1 Erstellen Sie eine Datei zur Deakti-
vierung der Lizenz in RasterLink6.

• P.53 “Vorgehensweise auf dem PC, auf dem 
RasterLink6 läuft”

2 Falls ein PC mit dem Internet ver-
bunden ist, kopieren Sie die Deakti-
vierungsdatei auf diesen PC und 
führen Sie anschließend die Lizen-
zauthentifizierung durch.

• P.55 “Vorgehensweise auf dem Ersatz-PC”
• Falls Sie einen PC haben, der mit dem Internet 

verbunden ist, kopieren Sie die Deaktivierungsda-
tei auf diesen PC und deaktivieren Sie anschlie-
ßend die Lizenz. 

• Falls Sie nicht so eingerichtet sind, dass eine Ver-
bindung mit dem Internet möglich ist, kann die Lizenz deaktiviert werden, indem Sie die Deaktivie-
rungsdatei zur Verkaufsstelle oder unserem Kundenservice schicken.

Vorgehensweise auf dem PC, auf dem RasterLink6 läuft

1 Lassen Sie sich den Lizenzdeak-
tivierungsbildschirm anzeigen.

• Klicken Sie auf [Substitute de-activation.].

Klicken Sie auf
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2 Geben Sie den Speicherort der 
Deaktivierungsdatei an.

• Klicken Sie auf Browse , um die Dialogbox 
[Save the license release file] zu öffnen. Wei-
sen Sie der Datei einen passenden Namen zu 
und speichern Sie sie.

• Es wird eine Deaktivierungsdatei erstellt.

3 NextKlicken Sie auf .

4 FinishKlicken Sie auf .
• Die Arbeit auf dem PC, auf dem RasterLink6 

läuft, ist nun beendet.
• Nun ist es nicht mehr möglich, RasterLink6 zu 

verwenden, da die Lizenz deaktiviert wurde.
• Um einen Ersatz-PC für die Lizenzdeaktivie-

rung zu verwenden, kopieren Sie die Deakti-
vierungsdatei auf den Ersatz-PC.

• Um die Deaktivierung der Lizenz anzufragen, 
wenden Sie sich entweder an die Verkaufs-
stelle oder unseren Kundenservice.

• Halten Sie die Deaktivierungsdatei bereit, bis die Deaktivierung abgeschlossen ist. Falls Sie sie vor 
der Deaktivierung verlieren, kann RasterLink6 auf dem anderen PC nicht verwendet werden, da die 
Deaktivierung nicht möglich ist.

1.Spezifizieren Sie

2.Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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Vorgehensweise auf dem Ersatz-PC

1 Starten Sie den Webbrowser und 
geben Sie folgende Adresse ein.

• http://miws.mimaki.jp/license/agencytop.aspx
• Klicken Sie auf [Deactivation].

2 BrowseKlicken Sie auf .
• Die Dialogbox [Chose file] erscheint. Geben 

Sie die Deaktivierungsdatei an, die Sie auf 
dem PC gespeichert haben, auf dem Raster-
Link6 läuft.

• Klicken Sie auf [Deactivation].
• Der Vorgang ist nun abgeschlossen.

Klicken Sie auf

2.Klicken Sie auf

1.Klicken Sie auf
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Deinstallation von RasterLink6

1 Klicken Sie doppelt auf “Pro-
gramme und Funktionen” in der 
[Systemsteuerung].

• Klicken Sie doppelt auf “Programme hinzufü-
gen oder entfernen” - je nach Betriebssystem 
des PCs, auf dem RasterLink6 installiert ist.

• Das Fenster [Programme und Funktionen] 
wird geöffnet.

2 Wählen Sie aus der Liste der zur 
Zeit installierten Programme 
“Mimaki Raster Link6”.

• Klicken Sie auf Uninstall .
• Klicken Sie auf Remove  - je nach Betriebs-

system des PCs, auf dem RasterLink6 
installiert ist.

• Es öffnet die Bestätigungsdialogbox "Pro-
gramme und Funktionen".

3 Die Deinstallation startet. 
Klicken Sie auf Yes .

• Bei der Deinstallation von RasterLink6 werden alle Einstellungen gelöscht.
• Stellen Sie vor der Deinstallation folgende Punkte sicher.

(1) RasterLink6 läuft nicht.
(2) Die Lizenz von RasterLink6 ist deaktiviert.
(3) Der RasterLink6 Hot Folder ist nicht geöffnet (auch nicht über das Netzwerk).
(4) Der RasterLink6 Drucker wird nicht verwendet (auch nicht über das Netzwerk).

• RasterLink6 Hot Folder und Drucker werden nicht von Macintosh Clients mit einem Macintosh 
Netzwerkverbindungswerkzeug (wie beispielsweise PC MACLAN und SMB) gemountet.

Klicken Sie doppelt auf

Klicken Sie auf

Klicken Sie auf
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4 Falls die Lizenz noch aktiv ist, erscheint ein Bildschirm zur Deaktivie-
rung der Lizenz.

5 Nach Abschluss der Deinstalla-
tion erscheint der Dialog rechts.

• Klicken Sie auf Yes  und führen Sie 
einen Neustart durch.

• Möglicherweise erscheint während der 
Deinstallation die Meldung rechts. Löschen 
Sie in diesem Fall den Installationsordner 
nach der Deinstallation manuell.

• Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Ordner nicht beibehalten werden, wenn Sie nach der 
Deinstallation von RasterLink6 eine Neuinstallation durchführen möchten.

(1) Vorheriger Installationsordner
(2) Vorheriger Arbeitsordner

Falls die oben genannten beiden Ordner noch vorhanden sind, löschen Sie sie vor dem Beginn der 
Neuinstallation.  
RasterLink6 startet möglicherweise nicht normal, wenn Sie die Ordner nicht löschen.

Klicken Sie auf
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Falls bei der Lizenzauthentifizierung ein Fehler auftritt
Anhand der folgenden Beispiele unten werden die Gegenmaßnahmen erklärt, wenn bei der Lizenzauthentifi-
zierung ein Fehler auftritt.

Sie können die Lizenzauthentifizierung für den PC, auf dem die Lizenzauthentifizierung ein Mal durchge-
führt wurde, so oft durchführen, wie sie möchten, bis Sie sie freigeben und die Lizenzauthentifizierung mit 
dem Serienschlüssel durchführen, der für den anderen PC verwendet wird.

Wenn Sie RasterLink6 auf diesem PC neu verwenden
(1)  Installieren Sie RasterLink6 neu.
(2) Starten Sie die Lizenzauthentifizierung und geben Sie den gleichen Serienschüssel ein.

• Die Lizenzauthentifizierung wird erneut durchgeführt.

Wenn Sie RasterLink6 auf einem anderen PC verwenden
(1) Geben Sie die Lizenzauthentifizierung ( P.62) über die Webseite frei.
(2) Installieren Sie RasterLink6 auf dem PC, auf dem Sie RasterLink6 verwenden.
(3) Starten Sie die Lizenzauthentifizierung und geben Sie den unter (1) freigegebenen Serienschlüssel 

ein.

Geben Sie die Lizenzauthentifizierung ( P.62) über die Webseite frei.

Wenn der PC repariert wurde, ist es möglich, dass das Gerät ersetzt wurde, das als Basis des PCs dient, 
der die einzigartige Information enthält, die bei der Lizenzauthentifizierung eingeholt wurde.
In einem solchen Fall ist es nötig, die Lizenzauthentifizierung erneut durchzuführen. Führen Sie die Lizen-
zauthentifizierung durch Befolgen der Schritte unten durch.

(1) Geben Sie die Lizenzauthentifizierung ( P.62) über die Webseite frei.
(2) Starten Sie RasterLink6 auf dem RasterLink6 PC, auf dem der Fehler aufgetreten ist.
(3) Führen Sie die Lizenzauthentifizierung erneut durch.

Wenn RasterLink6 ohne Freigabe der Lizenzauthentifizierung deinstalliert wurde
In einem solchen Fall verbleibt die Serienschlüsselinformation im PC. Wenn Sie RasterLink6 neu 
installieren und die Lizenzauthentifizierung starten, wird der Serienschlüssel, den Sie vorher eingege-
ben haben, auf dem Eingabebildschirm für den Serienschlüssel angezeigt.

Sie haben festgestellt, dass Sie den Serienschlüssel nach Freigabe der Lizenz-
authentifizierung verloren haben
Wenn Sie in einem solchen Fall das Häkchen im Kontrollkästchen “Delete the serial key information.” 
auf dem ersten Bildschirm entfernen, wenn Sie die Lizenzauthentifizierung freigeben, verbleibt die 
Serienschlüsselinformation im PC. Das Kontrollkästchen ist in der Voreinstellung AUS.
Kontrollieren Sie, ob der Serienschlüssel, den Sie vorher eingegeben haben, auf dem Eingabebild-
schirm für den Serienschlüssel angezeigt wird.

Example 1 : RasterLink6 wurde ohne Freigabe der Lizenzauthentifizierung deinstalliert.
Example 2 : Das Betriebssystem wurde ohne Freigabe der Lizenzauthentifizierung neu installiert.
Example 3 : Die Festplatte mit dem Betriebssystem wurde ohne Freigabe der Lizenz-authenti-         

fizierung ausgetauscht.

Example 4 : Der PC wurde ohne Freigabe der Lizenzauthentifizierung ausgetauscht.

Example 5 : Nachdem Sie den PC zur Reparatur gebracht haben, stehen Programm-Update und          
Profil-Update nicht mehr zur Verfügung und es erscheint eine Fehlermeldung.

Example 6 : Der Serienschlüssel wurde verloren.
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Wie die Lizenzauthentifizierung freigegeben wird, wenn der PC beschädigt ist
Falls die normale Freigabe der Lizenzauthentifizierung nicht durchgeführt werden kann ( P.52) und Raster-
Link6 auf einem anderen PC nicht verwendet werden kann, können Sie die Lizenzauthentifizierung mit Hilfe 
der unten angegebenen Schritte freigeben:

1 Starten Sie den Webbrowser und geben Sie die unten angegebene 
Adresse ein.

• http://miws.mimaki.jp/license/agencytop.aspx
• Klicken Sie auf [RasterLink Deactivation (wenn der PC beschädigt ist)].

2 Geben Sie den authentifizierten 
Serienschlüssel in das Eingabe-
formular für den Serienschlüssel 
ein.

• Klicken Sie auf [Deactivation].
• Anschließend wird die Serienauthentifizierung 

freigegeben.

• Verwenden Sie diese Funktion nicht, wenn die normale Freigabe der Lizenzauthentifizierung 
durchgeführt werden kann. Falls Sie diese Funktion verwenden, können in der folgenden 
Lizenzauthentifizierung Fehler auftreten, etc., und RasterLink6 kann nicht normal betrieben werden.
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